
 

RULES OF USE 

CARIOCA KIDS POOL 

 
 

Category: child  
Depth of the kids swimming pool 0.75m 

 

For children up to twelve years old; it is mandatory to accompany a person in charge 

inside the pool for children below the minimum height (pool depth). The use of suntan 

lotions, oils or similar products is prohibited; it is forbidden to enter the pool with food 

and drinks, tennis, shoes, sneakers or any objects that could get stuck somewhere in 

ther course; obscene acts are prohibited, as provided for in the brazilian Penal Code; 

jokes such as cockfighting, drowning and mortal will not be allowed; smoking is 

prohibited on the edges and/or inside the pools; children up to six years old must use 

an arm ring or life jacket. Before get in the pool, check the depth on this user plate. 

 
 

 

 

PISCINA PARA NIÑOS CARIOCA  

CONDICIONES DE USO 
 

                 Categoría: Niños 
Profundidad de la piscina infantil: 0,75 m 

 

Para niños de hasta doce años; los niños por debajo de la altura mínima (profundidad 

de la piscina) deben estar acompañados por un adulto responsable en la piscina; está 

prohibido el uso de bronceadores, aceites o similares; está prohibido entrar en la 

piscina con comida y bebida; está prohibido entrar en la piscina con alimentos y 

bebidas, zapatillas de deporte, zapatos o cualquier objeto que pueda atascarse en algún 

lugar del camino; están prohibidos los actos obscenos, según lo dispuesto en el 

Código Penal brasileño; no se permiten juegos como peleas de gallos, ahogamientos y 

mortal; está prohibido fumar en los bordes del interior de las piscinas; los niños de 

hasta seis años deben llevar un brazalete o chaleco salvavidas. Antes de entrar en la 

piscina, compruebe la profundidad en la señal de uso. 


